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«« Nazev (objednaci kod)

Regulatory osvétleni:

ElementD

Regulatory osvétleni umoznuji Fidit intenzitu svétla. Slouzi
k fizeni jasu zarovkového osvétleni a jsou uréeny pro
montaz do typizované instalacni krabice. S jejich pomoci si
muzete vytvorit atmosféru pohody a odpocinku. Vhodné

¥ ®

jsou zejména do détskych pokoju, obyvacich mistnosti,

k osvétleni exponatl muzei, projekénich mistnosti, restau-

raci atd.

Technicka data/Technical data: m

Regulators of lighting

Regulators of lighting allow a
control of the light intensity. They

E== Beleuchtungsregler

Beleuchtungsregler ermdglichen
die Einstellung der Helligkeit

B B Variateurs de lumiére

Les variateurs de lumiere permet-
tent la variation de l'intensité de lu-

Napéjeni/Power supply: 230V/50 Hz serve for control of light brightness von Leuchtstoffréhren und miére. Ils permettent la commande

and are designed for mounting to a schaffen durch Abstufung der de luminescence de I'ampoule et
Spinany vykon/Output power: 40 + 450 W . g4 . 9 P . e 9 P N .p

402 250W ey standardised installation box. You Lichtintensitat gemiitliche und s'integrent dans les boitiers encas-

can create a spirit of cosiness and entspannte Atmosphare. Auch trables standards. Grace a eux, il est
Jisténi triaku/Protection of contact triac: F2,5/1500 A 250V rest using it. They are particularly zum Einsatz in Kinder- und Wohn- possible de créer & la maison une
Pfipojovaci svorky/Terminal block: iz sultablg for c'huld'ren sand dining zimmern, Projektionsraumen, atmosphere dg convivialité et de

rooms, illumination of museum Restaurants und zur Beleuchtung repos. lls conviennent notamment
Stupefi kryti/Protection: IP 20 exhibitions, projection rooms, von Ausstellungsexponaten aux chambres d’enfants, aux salles
Provozni teplota/Operating temperature: 10+ 435°C restaurants etc. geeignet. Die Regler sind zur de séjour, a l'éclairage d'objets

Installation in typisierten
Installationsdosen vorgesehen.

d’expositions, aux salles de projec-
tion, aux restaurants etc.



